Obrazac certifikata o zdravlju zivotinja za nekomercijalno premjestanje pasa, macaka ili pitomih
vretica u drzavu €lanicu s drzavnog podrucja ili iz tre¢e zemlje u skladu s élankom 5.
stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 576/2013
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ZEMLJA

Nekomercijalno premjestanje pasa, macaka ili pitomih vretica u drzavu
¢lanicu s drzavnog podrucja ili iz trece zemlje u skladu s élankom 5.
stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 576/2013

Certificiranje

Dio Il.:

(' bilo

(" ili

(' bilo

Podaci o zdravlju Il.a Referentni broj certifikata Il.b

Ja, u nastavku potpisani sluzbeni veterinar (')/veterinar kojeg je ovlastilo nadlezno tijelo (),

....................................................... (unijeti ime drZzavnog podrucja ili tre¢e zemlje)

potvrdujem da:

Svrhalpriroda putovanja koju potvrduje posjednik:

I1.1.

(") bilo

() il

() il

[1.2.

[l.2.

(') bilo

(Y ili

u izjavi () koju prilaze posjednik ili fizicka osoba koja ima pismeno odobrenje
posjednika za obavljanje nekomercijalnog premjestanja Zivotinja u ime posjednika,
potkrijeplienoj dokazima (%) navedeno je da ¢e Zivotinje opisane u rubrici 1.28. pratiti
posjednika ili fizicku osobu koja ima pismeno odobrenje posjednika za obavljanje
nekomercijalnog premjestanja zivotinja u ime posjednika u roku od najviSe pet dana
takvog premjestanja i da nisu predmet premjestanja koje ima za cilj prodaju ili prijenos
vlasnistva te da ¢e tijekom nekomercijalnog premjestanja ostati pod odgovornoscu

[posjednika;]

[fizicke osobe koja ima pismeno odobrenje posjednika za obavljanje nekomercijainog
premjestanja zivotinja u ime posjednika;]

[fizicke osobe koju je odredio prijevoznik s kojim je posjednik ugovorio obavljanje
nekomercijalnog premjestanja zivotinja u ime posjednika;]

broj Zivotinja opisanih u rubrici 1.28. koje se premjestaju nije veci od pet;]

broj zivotinja opisanih u rubrici 1.28. koje se premjestaju veéi je od pet, imaju vise od
Sest mjeseci i sudjelovat ¢e na natjecanjima, izlozbama ili sportskim dogadanjima ili na
treninzima za takva dogadanja, a posjednik ili fizicka osoba iz to¢ke I.1. dostavila je
dokaze (%) da su Zivotinje registrirane

[za prisustvovanje takvom dogadanju;]

[pri udruzi koja organizira takva dogadanja;]

Potvrda o cijepljenju protiv bjesnoce i testu titracije protutijela na bjesnoéu:

[11.3.

(') bilo

"y ili

zivotinje opisane u rubrici 1.28. imaju manje od 12 tjedana i nisu primile cjepivo protiv
bjesnoce, ili imaju izmedu 12 i 16 tjedana i primile su cjepivo protiv bjesnoce, ali nije
protekao 21 dan od primarnog cijeplienja protiv bjesnoce provedenog u skladu sa
zahtjevima valjanosti iz Priloga I1I. Uredbi (EU) br. 576/2013 (%), i

11.3.1. drzavno podrucje ili treca zemlja podrijetla Zivotinja navedena u rubrici I.1.
navedena je u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi (EU) br. 577/2013 i drzava
¢lanica odredista navedena u rubrici |.5. obavijestila je javnost da odobrava
premjestanje takvih zivotinja na svoje drzavno podruéje i da su pracene

[1.3.2.  prilozenom izjavom (%) posjednika ili fizicke osobe iz toke 11.1. u kojoj se
navodi da od rodenja do trenutka nekomercijalnog premjestanja zivotinje nisu
imale kontakt s divljim Zivotinjama vrsta prijemljivin na bjesnocu;]

[11.3.2.  njihovom majkom o kojoj su jo$ uvijek ovisne i moze se utvrditi da je majka
primila prije njihova rodenja cjepivo protiv bjesnoce koje je bilo sukladno sa
zahtjevima valjanosti iz Priloga Ill. Uredbi (EU) br. 576/2013;]]




ZEMLJA

Nekomercijalno premjestanje pasa, macaka ili pitomih vretica u drzavu
¢lanicu s drzavnog podrucja ili iz trece zemlje u skladu s élankom 5.
stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 576/2013

Il Podaci o zdravlju

Il.a Referentni broj certifikata Il.b

"y ili/i [1.3.

(') bilo

Y

zivotinje opisane u rubrici 1.28. imale su manje od 12 tjedana u trenutku cijepljenja
protiv bjesnoCe i protekao je najmanje 21 dan od primarnog cijeplienja protiv
bjesnoce (%) provedenog u skladu sa zahtjevima valjanosti iz Priloga Ill. Uredbi (EU)
br. 576/2013 i sva daljnja ponovna cijepljenja obavljena su unutar razdoblja valjanosti
prethodnog cijeplienja (8); i

[1.3.1.

[11.3.1.

Zivotinje opisane u rubrici 1.28. dolaze s drzavnog podrugja ili iz trece zemlje
navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 577/2013 bilo
izravno, kroz drzavno podrucgje ili treCu zemlju navedenu u Prilogu Il
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 577/2013 ili kroz drzavno podrucje ili
trecu zemlju koje nisu one navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) br. 577/2013 u skladu s toc¢kom (c) €lanka 12. stavka 1.
Uredbe (EU) br. 576/2013 (), a pojedinosti o trenutacnom cijeplienju protiv
bjesnoée navedene su u tablici u nastavku;]

zivotinje opisane u rubrici 1.28. dolaze iz ili se moraju provoziti kroz drzavno
podrucje ili tre€u zemlju koja nije navedena u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi
(EU) br. 577/2013, a test titracije protutijela na bjesnocu (%) proveden na
uzorku krvi koji je uzeo veterinar kojeg je ovlastilo nadlezno tijelo na datum
naveden u tablici u nastavku najranije 30 dana nakon prethodnog cijepljenja i
najmanje tri mjeseca prije izdavanja ovog certifikata pokazao je titar
protutijela 0,5 IJ/ml (%) ili visi, i sva ponovljena cijepljenja provedena su unutar
razdoblja valjanosti prethodnog cijeplienja (¢), a pojedinosti o trenutaénom
cijeplienju protiv bjesnoce i datumu uzorkovanja za testiranje na imunoloski
odgovor navedene su u sljedecoj tablici:

Alfanumericki
kod transpondera
ili tetovaze
Zivotinje

Datum primjene
ifili ¢itanja ('°)

[dd. mm. gggg.]

Datum
cijepljenja

[dan/mjesec/
godina]

Valjanost cjepiva

Datum uzimanja

Naziv i uzorka krvi

proizvodaé
cjepiva

Broj
serije od do
[dd. mm. gggg.]

[dd. mm. gggg.] | [dd. mm. gggg.]

1l




ZEMLJA Nekomercijalno premjestanje pasa, macaka ili pitomih vretica u drzavu

¢lanicu s drzavnog podrucja ili iz trece zemlje u skladu s élankom 5.
stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 576/2013

Podaci o zdravlju Il.a Referentni broj certifikata Il.b

Potvrda o tretiranju protiv parazita:

(") bilo [11.4. psi opisani u rubrici 1.28. namijenjeni su za drzavu ¢&lanicu navedenu u Prilogu |I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 1152/2011 i tretirani su protiv Echinococcus
multilocularis, a pojedinosti lijecenja koje je obavio veterinar u skladu s &lankom 7.
Delegirane uredbe (EU) br. 1152/2011 (') ('?) ('3) navedene su u sljedec¢oj tablici.]
() ili [11.4. psi opisani u rubrici 1.28. nisu bili tretirani protiv Echinococcus multilocularis (').]
Tretiranje protiv ehinokokoze Veterinar zaduzen za cijepljenje
Transponder ili
broj tetovaze S . | Datum [dd. mm. gggg.]
psa Naziv i proizvodac i vrijeme lijecenja Ime, tiskanim slovima, peéat i potpis
proizvoda [00.00]
1l
Napomene

(@)

(b)

Dio I.:

Ovaj se certifikat odnosi na pse (Canis lupus familiaris), macke (Felis silvestris catus) i pitome vretice
(Mustela putorius furo).

Ovaj certifikat vrijedi 10 dana od datuma kad ga je izdao sluzbeni veterinar do datuma dokumenta-
cijskog i identifikacijskog pregleda na odredenoj toCki ulaza putnika u Uniju (dostupno na
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

U slu€aju brodskog prijevoza razdoblje od 10 dana produljuje se za dodatno razdoblje koje odgovora
trajanju putovanja brodom.

Za potrebe daljnjeg premjestanja u druge drzave Clanice ovaj certifikat vrijedi od datuma
dokumentacijskog i identifikacijskog pregleda tijekom ukupno <c&etiri mjeseca ili do datuma
isteka valjanosti cjepiva protiv bjesnoce ili dok se uvjeti koji se odnose na Zivotinje mlade od 16 tjedana
iz toCke 11.3. prestanu primjenjivati, ovisno $§to je od navedenog ranijeg datuma. Molimo
uvaziti da su odredene drzave Clanice obznanile da premjestanje Zivotinja mladih od 16 tjedana
iz toCke 11.3. na njihovo drzavno podruje nije dozvolieno. Mozete se raspitati na adresi
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

Rubrika I.5.:  Primatelj: navesti drzavu €lanicu prvog odredista.

Rubrika 1.28.:  Nacin identifikacije: odabrati sljedece: transponder ili tetovaza.

Identifikacijski broj: navesti alfanumeri¢ki kod transpondera ili tetovaze.

Datum rodenja: kako je naveo posjednik.




ZEMLJA Nekomercijalno premjestanje pasa, macaka ili pitomih vretica u drzavu

¢lanicu s drzavnog podrucja ili iz trece zemlje u skladu s élankom 5.
stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 576/2013

Podaci o zdravlju Il.La  Referentni broj certifikata Il.b

®

@

®)

©)

@

®

(%)

Upi8ite prema potrebi.

Izjava iz tocke I.1. mora se priloziti certifikatu i mora odgovarati obrascu i dodatnim zahtjevima iz
dijela 3. Priloga IV. Provedbenoj uredbi (EU) br. 577/2013.

Dokazi iz tocke II.1. (npr. ulazni kupon, avionska karta) i tocke [.2. (npr. potvrda o ulasku na dogadaj,
dokaz o ¢lanstvu) moraju se dostaviti na zahtjev nadleznog tijela odgovornog za preglede iz tocke (b)
napomena.

Svako ponovlieno cijeplienje smatra se primarnim cijeplienjem ako nije obavljeno unutar razdoblja
valjanosti prethodnog cijepljenja.

Izjava iz toCke 11.3.2. koja se mora priloziti certifikatu mora biti sukladna sa zahtjevima u vezi formata,
izgleda i jezika iz dijela 1. i dijela 3. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) br. 577/2013.

Certifikatu je potrebno priloziti ovjerenu presliku s podacima o identifikaciji i cijepljienju zivotinja.

Za trecu opciju vrijedi uvjet da posjednik ili fizicka osoba iz tocke 11.1. dostavi na zahtjev nadleznih tijela
odgovornih za preglede iz to¢ke (b) izjavu u kojoj se navodi da zivotinje nisu imale kontakt sa zivotinjama
vrsta prijemljivih na bjesnoCu i da su ostale zatvorene unutar prijevoznog sredstva ili podruéja
medunarodne zracne luke tijekom provoza kroz drzavno podruéje ili treCu zemlju koja nije navedena u
Prilogu Il. Provedbenoj uredbi (EU) br. 577/2013. Ta izjava mora biti sukladna sa zahtjevima u vezi s
formatom, izgledom i jezikom iz dijela 2. i dijela 3. Priloga |. Provedbenoj uredbi (EU) br. 577/2013.

Test titracije protutijela na bjesnocu iz tocke 11.3.1.:

— mora se obaviti na uzorku koji je uzeo veterinar kojeg je ovlastilo nadlezno tijelo najranije 30 dana
nakon datuma cijepljenja te tri mjeseca prije datuma uvoza;

— mora rezultirati titrom neutralizirajucih protutijela na virus bjesno¢e u serumu 0,5 IJ/ml ili vi8im;

— mora se obaviti u laboratoriju odobrenom u skladu s ¢&lankom 3. Odluke
Vijeéa 2000/258/EZ (popis odobrenih laboratorija dostupan je na adresi
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm);

— nije ga potrebno ponavljati kod zivotinje kod koje je prethodni test dao zadovoljavajuce rezultate, a
bila je ponovno cijepljena unutar razdoblja roka trajanja prethodnog cijepljenja.

Certifikatu je potrebno priloziti ovjerenu presliku sluzbenog izvje$¢a o rezultatima testa na protutijela
bjesnoce iz tocke 11.3.1. izdanu od odobrenog laboratorija.

Potvrdivanjem tog rezultata sluzbeni veterinar jamci da je provjerio $to je bolje mogao, a kada je to
potrebno i stupanjem u kontakt s laboratorijem navedenim u izvjed¢u, autentiCnost laboratorijskog
izvie§€a o rezultatima testa titracije protutijela na bjesnocu iz to¢ke 11.3.1.

U vezi s bilieskom (%), prije bilo kojeg unosa u ovaj certifikat mora se provjeriti oznadivanje predmetnih
zivotinja ugradnjom transpondera ili jasno Citljivom tetovazom tetoviranom prije 3. srpnja 2011., a to
oznacivanje mora prethoditi svakom cijepljenju ili, ako je primjenjivo, testiranju koje se provodi na tim
zivotinjama.




ZEMLJA Nekomercijalno premjestanje pasa, macaka ili pitomih vretica u drzavu
¢lanicu s drzavnog podrucja ili iz trece zemlje u skladu s élankom 5.
stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 576/2013

Il Podaci o zdravlju Il.La  Referentni broj certifikata Il.b

(")  Tretiranje protiv Echinococcus multilocularis iz tocke 11.4. mora:

— obaviti veterinar ne ranije od 120 sati i ne manje od 24 sata prije predvidenog vremena ulaska pasa
u neku od drzava ¢lanica ili njihovih dijelova navedenih u Prilogu I. Delegiranoj uredbi (EU)
br. 1152/2011,

— se obaviti odobrenim lijekom koji sadrzi odgovaraju¢u dozu prazikvantela ili farmakolo$ki aktivnih
tvari koje same ili u kombinaciji dokazano smanjuju broj zrelih i nezrelih crijevnih oblika nametnika
Echinococcus multilocularis u domacdinu.

(')  Tablica iz togke 11.4. mora se koristiti za dokumentiranje pojedinosti o daljnjem lijeéenju ako je obavljeno
nakon datuma potpisivanja certifikata i prije predvidenog ulaska u jednu od drzava ¢lanica ili njihovih
dijelova navedenih u Prilogu |. Delegiranoj uredbi (EU) br. 1152/2011.

('®  Tablica iz tocke I.4. mora se Koristiti za dokumentiranje pojedinosti o lije¢enjima ako su obavljena nakon
datuma potpisivanja certifikata za potrebe daljnjeg premjestanja u druge drzave ¢lanice iz to¢ke (b)
napomena i u vezi s biljeskom ().

Sluzbeni veterinar/Ovlasteni veterinar

Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Adresa:

Telefon:

Datum: Potpis:

Pecat:

Ovjera nadleznog tijela (nije potrebna kad certifikat potpisuje sluzbeni veterinar)

Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Adresa:

Telefon:

Datum: Potpis:

Pecat:

Sluzbenik na ulaznoj to¢ki za putnike (za potrebe daljnjeg premjestanja u druge drzave ¢lanice)
Ime (tiskanim slovima): Titula:
Adresa:
Telefon:
Adresa e-poste:

Datum obavljenih dokumentacijskih i identifikacijskih pregleda: Potpis: Pecat:




